THE YOUTH DRUG STABILIZATION (SUPPORT
FOR PARENTS) ACT
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Stabilization Facility Designation Regulation

LOI SUR LA STABILISATION DES MINEURS
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établissements de stabilisation

Regulation 205/2006
Registered October 12, 2006

Designation of stabilization facility

1 For the purposes of The Youth Drug
Stabilization (Support for Parents) Act, the Youth
Addictions Stabilization Unit, operated by
Marymound, Inc. and located at 159 Mayfair
Avenue, Winnipeg, is designated as a stabilization
facility.

Coming into force

2 This regulation comes into force on
November 1, 2006, or on the day it is registered
under The Regulations Act, whichever is later.
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Reglement 205/2006
Date d'enregistrement : le 12 octobre 2006

Désignation des établissements de stabilisation
1 Pour l'application de la Loi sur la
stabilisation des mineurs toxicomanes (aide aux
parents), le service de stabilisation des mineurs
toxicomanes, géré par Marymound, Inc. et situé
au 159, avenue Mayfair, a Winnipeg, est désigné a
titre d'établissement de stabilisation.

Entrée en vigueur

2 Le présent réglement entre en vigueur
le 1 novembre 2006 ou, si elle est postérieure, a la
date de son enregistrement sous le régime de la Loi
sur les textes réglementaires.
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